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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

  

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

  9:00 AM - English 
Friday 

7:00 PM - Polish 
Saturday: 

6:00 PM - Polish 
Sunday 

    8:30 AM - Polish 
  10:00 AM - English 
   11:30 AM - Polish 

 

Holy Days Schedule - Świȩta: 
  9:00 AM - English 
  7:00 PM – Polish 
 

Office Hours - Kancelaria Parafialna: 
 

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka 
 

Monday: closed - nieczynne 
Tuesday: 9:00 AM - 3:00 PM 

Wednesday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Thursday: closed - nieczynne 
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed – nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301 
 
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org 
pastor@stanislawkostkasi.org 

www.stanislawkostkasi.org 
 

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny 

  
 

Eucharistic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz 

  

Mariusz Tutka 
Andrzej Gorzelski 

 
Music Director – Organista: 

  

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720   

 
Polish School - Polska Szkoła: 

Principal - Dyrektor 
 

Dorota Zaniewska 
tell: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl 
 
 

Confessions- Spowiedź: 
 

Friday - Piątek 
6:00 PM - 7:00 PM 

 
Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.: 

First Sunday of month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

 
Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before. 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem. 



 
 

JANUARY 11, 2026 
THE BAPTISM OF THE LORD 

NIEDZIELA CHRZTU PAŃSKIEGO 
 

Saturday / Sobota 
  6:00 P.M. Ś.P. Stanisław, Regina i Edmund  
                   Andrelczyk. 
 
Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M. Ś.P. Krystian Grum - 1 rocznica  
                    śmierci. 
10:00 A.M. L.M. Józefa Siuzdak from Family. 
11:30 A.M. Ś.P. Helena, Krzysztof i Bogdan  
                    Gumkowski od rodziny. 
 

Tuesday / Wtorek 
9:00 A.M.  
 

Wednesday / Środa 
9:00 A.M.  
 

Thursday / Czwartek 
9:00 A.M. L.M. Joseph N. & Frances Piciocco  
                  & Joseph Patrick & Lillian Murphy. 
 

Friday / Piątek  
7:00 P.M. Ś.P. Maria Gil od corki. 
 

Saturday / Sobota 
9:00 A.M. L.M. John Eusanio from Evelyn  
                  Eusanio. 
 

 

JANUARY 18, 2026 
SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME 

DRUGA NIEDZIELA ZWYKŁA 
 

Saturday / Sobota 
  6:00 P.M. O Boże błogosławieństwo i zdrowie  
                   dla Adama z okazji urodzin. 
 
Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M. Ś.P. Jadwiga Brzozowska i  
                    Marianna Skibniewska od siostry. 
10:00 A.M. L.M. Thomas Costa. 
11:30 A.M. O Boże błogosławieństwo i zdrowie  
                    dla Kamili z okazji urodzin. 
 

JANUARY 11, 2026 
THE BAPTISM OF THE LORD 

 

The heavens were opened and the voice of the 
Father thundered: 

This is my beloved Son, listen to him. 
Cf. Mark 9:7 

 
ENTRANCE HYMN 

THE CHURCH’S ONE FOUNDATION 
 

OFFERTORY HYMN 
#225 ADESTE FIDELES 

 

COMMUNION HYMN 
#195 IT CAME UPON THE MODNIGTH 

CLEAR 
 

RECESSIONAL HYMN 
 #635 GO MAKE OF ALL DISCIPLES 

 
First Reading 
Isaiah 42:1-4,6-7 
The servant of the Lord shall bring justice to 
all. 
 

Responsorial Psalm 
Psalm 29:1-2,3-4,9-10 
The Lord will give peace to the people. 
 

Second Reading 
Acts of the Apostles 10:34-38 
God anointed Jesus with the Holy Spirit. 
 

Gospel Reading 
Matthew 3:13-17 
The Spirit of God comes upon Jesus as he is 
baptized by John. 
 



 
 

The baptism of Jesus is attested to in the 
Gospels of Matthew, Mark, and Luke. The 
account that appears in Matthew is the only one 
to include the dialogue between Jesus and John, 
however. Another difference in Matthew’s 
presentation of this event is the announcement 
made by the voice from heaven, which says, 
“This is my beloved son . . .” In Mark and Luke, 
this voice addresses itself to Jesus: “You are my 
beloved son . . .” 

The baptisms that John performs 
prefigure Christian Baptism. John baptizes for 
repentance from sin. In accepting this baptism, 
Jesus unites himself with all sinners even though 
he is sinless. In Matthew’s Gospel, John the 
Baptist distinguishes his practice of baptism from 
the Baptism that the Messiah brings: “I am 
baptizing you with water . . . He will baptize you 
with the holy Spirit and fire” (Matthew 3:11). 
The baptism of Jesus is another manifestation of 
Christ, another epiphany. Christ’s baptism 
inaugurates his mission. In an analogous way, 
our Baptism inaugurates our mission as 
Christians. 

This Sunday marks a transition from the 
Christmas season to Ordinary Time. In a way, 
today’s feast is the high point of the Christmas 
season. Before Jesus’ birth, angels announced to 
Mary and to Joseph who Jesus would be. At his 
birth, the shepherds and the Magi recognize Jesus 
as the Messiah. At his baptism, Jesus accepts that 
he is God’s son and inaugurates that mission. 
 

 

SAINT HILARY OF POITIERS 
Saint of the Day for January 13 

(c. 315 – c. 368) 
This staunch defender of the divinity of Christ 
was a gentle and courteous man, devoted to 
writing some of the greatest theology on the 
Trinity, and was like his Master in being labeled 
a “disturber of the peace.” In a very troubled 
period in the Church, his holiness was lived out 
in both scholarship and controversy. He was 
bishop of Poitiers in France. 

Raised a pagan, he was converted to 
Christianity when he met his God of nature in the 
Scriptures. His wife was still living when he was 
chosen, against his will, to be the bishop of 
Poitiers in France. He was soon taken up with 
battling what became the scourge of the fourth 
century, Arianism, which denied the divinity of 
Christ. 

The heresy spread rapidly. Saint Jerome 
said “The world groaned and marveled to find 
that it was Arian.” When Emperor Constantius 
ordered all the bishops of the West to sign a 
condemnation of Athanasius, the great defender 
of the faith in the East, Saint Hilary of Poitiers 
refused and was banished from France to far off 
Phrygia. Eventually he was called the 
“Athanasius of the West.” 

While writing in exile, he was invited by 
some semi-Arians (hoping for reconciliation) to 
a council the emperor called to counteract the 
Council of Nicea. But Hilary predictably 
defended the Church, and when he sought public 
debate with the heretical bishop who had exiled 
him, the Arians, dreading the meeting and its 
outcome, pleaded with the emperor to send this 
troublemaker back home. Saint Hilary of Poitiers 
was welcomed by his people. 
 

 
 

PRAYER FOR HEALING SICKNESS. 
 Loving and ever-present God, we believe 
that your grace is sufficient for all things.  



Comfort us a new by your presence. Allow that 
in our weakness we may be made strong, in our 
grief, consoled, and in our ignorance, wise.  

Protect and guide us that we may know 
the way to take and that at each crossroad of life 
we may see the right path to choose. Safeguard 
us by your power, uphold us your kindness, and 
warm us by your love. By your divine grace help 
us to do what is right, to act courageously, to love 
our neighbors, to forgive our enemies. By your 
grace, bless us through Jesus Christ our Lord. 
Amen. 

For the sick: Anne Padula, Frank & 
Barbara Bielawski, Robert Kozłowski, 
Josephine Ostrowski, Joseph Wojtowicz, 
Krzysztof Paluch, Anna Kozłowska, Piotr 
Kobeszko, Ryszard Wiśniewski, Michał 
Marczewski, Eugeniusz Szerszeń, Stanisława 
Hus.  
 

11 STYCZNIA 2026 
NIEDZIELA CHRZTU PAŃSKIEGO 

 

Otwarło się niebo i zabrzmiał głos ojca: 
«To jest mój Syn umiłowany, Jego słuchajcie». 

(Por. Mk 9, 7) 
 

Pierwsze czytanie 
Iz 42, 1-4. 6-7 
Chrystus Sługą, w którym Bóg ma 
upodobanie 
 

Psalm  
Ps 29 (28) 
Pan ześle pokój swojemu ludowi 
 

Drugie czytanie 
Dz 10, 34-38 
Jezus został namaszczony Duchem Świętym 
 

Ewangelia  
Mt 3, 13-17 
Chrzest Jezusa 
 

Scena chrztu Jezusa w Jordanie to jedno 
z najbardziej poruszających wydarzeń 
Ewangelii. Syn Boży staje w szeregu 
grzeszników, prosząc Jana o chrzest. Nie dlatego, 
że potrzebuje oczyszczenia, lecz dlatego, że chce 
w pełni solidaryzować się z ludźmi. Wchodzi w 
nasze człowieczeństwo nie tylko przez 
wcielenie, ale i przez pokorne zanurzenie w 
wodach, które niosą ciężar ludzkich win. To 

moment objawienia: otwarte niebo, Duch pod 
postacią jakby gołębicy i głos Ojca – „Ten jest 
mój Syn umiłowany, w którym mam 
upodobanie.” 

To wydarzenie mówi o tożsamości i misji 
każdego z nas. Tak jak Jezus, i my w chrzcie 
zostaliśmy nazwani umiłowanymi dziećmi Boga. 
To nie jest tytuł honorowy, ale powołanie do 
życia w bliskości z Ojcem, w mocy Ducha. 
Chrystus, przyjmując chrzest, uświęca wody 
świata – czyni z nich znak nowego stworzenia. 
Bóg nie przemawia z nieba, by nas onieśmielić, 
lecz by nas przygarnąć. W Jego słowach kryje się 
czułość i zaproszenie: „Ty też jesteś moim 
umiłowanym dzieckiem”. Każda modlitwa, 
każda Eucharystia, każda chwila pokory to 
powrót nad Jordan – do miejsca, gdzie wszystko 
się zaczęło. 
Modlitwa: 
Jezu, który przyjąłeś chrzest, aby być blisko 
mnie, 
zanurz dziś moje serce w Twojej miłości. 
Niech Twój Duch odnawia we mnie łaskę chrztu, 
aby każdy dzień był nowym „tak” 
wypowiedzianym Ojcu. 
Naucz mnie rozpoznawać Jego głos – 
pełen pokoju, który mówi: „Jesteś mój, 
umiłowany.” Amen. 
 

 
 

Jan wzywał do chrztu pokuty dla 
odpuszczenia grzechów. Wielu ludzi 
przychodziło do niego, aby słuchać jego słów i 
dokonać znaku pokutnego. Były to osoby 
otwarte, aby po tym rycie oczyszczenia, zacząć 
nowe życie. Pan Jezus przychodzi wśród tłumu, 
jako jeden z wielu. Ale czy jest możliwe, żeby 
Pan Jezus tego dokonał? Przecież nie ma 
grzechów, z których miałby się oczyścić! Jan 
Chrzciciel widzi w tym działaniu Pana Jezusa coś 



czego –tak jak my– nie rozumie dobrze, dlatego 
zdumiony pyta się go: „To ja potrzebuję chrztu 
od Ciebie, a Ty przychodzisz do mnie?” (Mt 
3,14). Na to Pan Jezus odpowiada: „Pozwól 
teraz, bo tak godzi się nam wypełnić wszystko, 
co sprawiedliwe” (Mt 3,15). W kontekście 
kulturowym judaizmu tamtych czasów uważa 
się, że „sprawiedliwość” polega na wiernym 
wypełnieniu Tory, jako pełnego przyjęcia woli 
Boga. Pan Jezus przyjmuje chrzest janowy jako 
znak bezwarunkowej zgodności z wolą Boga. 
Głęboki sens tego, co teraz zaczyna się rysować, 
ukaże się w pełni dopiero u końca ziemskiego 
życia Chrystusa, to znaczy w jego męce i 
zmartwychwstaniu. 

Przystępując do przyjęcia tego chrztu, 
Pan Jezus zaczyna ukazywać siebie jako tego, kto 
wypełnia zbawcze plany Boga, aby doprowadzić 
swój lud do obiecanej ojczyzny w Niebie. 
Rzeczywiście, Pan Jezus rozpoczyna swoje życie 
publiczne wychodząc z wód rzeki Jordan. 
Mojżesz umarł, po roztoczeniu swojego wzroku 
na ziemię obiecaną z góry Nebo, tuż przed 
przekroczeniem tej właśnie rzeki, w której Pan 
Jezus przyjmuje chrzest. Teraz Chrystus 
rozpoczyna głoszenie dobrej nowiny nad 
brzegiem Jordanu, w którym to miejscu życie 
Mojżesza dobiegło końca. Pan Jezus jest tym, kto 
naprawdę prowadzi do wypełnienia tego, co 
Mojżesz zaczął. 

Z drugiej strony, usłyszane słowa 
wskazują w jasny sposób, że zaczyna się 
wszystko to, co zostało zapowiedziane przez 
Boga. Zdanie „ten jest mój Syn umiłowany” (w. 
17), wypowiedziane przez głos z nieba, jest 
echem zdania, które Bóg kieruje do Abrahama, 
aby prosić go, aby oddał w ofierze swojego syna 
Izaaka: „Weź twego syna jedynego, którego 
miłujesz” (Rdz 22,2). Ten sposób odniesienia się 
do Pana Jezusa ukazuje nam równolegle tamtą 
dramatyczną scenę z księgi Rodzaju, w której 
Abraham był gotowy, aby ofiarować Izaaka, 
który towarzyszy mu bez oporu, z dramatem, 
który rozegrał się na Kalwarii, gdzie Bóg Ojciec 
ofiarował swojego Syna w ofierze, dobrowolnie 
przyjętej dla zbawienia rodzaju ludzkiego. 

Co więcej, dodatek “w którym mam 
upodobanie” (w.17) przypomina początek Pieśni 
Sługi Pańskiego z księgi Izajasza: „Oto mój 
Sługa, którego podtrzymuję. Wybrany mój, w 

którym mam upodobanie” (Iz 42,1). Właśnie w 
czterech tych pieśniach w jasny sposób ukazuje 
się wszystko to, co ma cierpieć ten Sługa Pański, 
aby odkupić ludzki rodzaj: „Lecz On się obarczył 
naszym cierpieniem, On dźwigał nasze boleści, a 
myśmy Go za skazańca uznali, chłostanego przez 
Boga i zdeptanego. Lecz On był przebity za 
nasze grzechy, zdruzgotany za nasze winy. 
Spadła Nań chłosta zbawienna dla nas, a w Jego 
ranach jest nasze zdrowie” (Iz 53,4-5). 

Teraz, uczy nas Katechizm Kościoła 
Katolickiego, „Duch którego Jezus posiada w 
pełni od chwili swego poczęcia, przychodzi 
"spocząć" na Nim. Jezus będzie Jego źródłem dla 
całej ludzkości. Przy Jego chrzcie "otworzyły... 
się niebiosa" (w. 16), które zamknął grzech 
Adama; wody zostają uświęcone przez zstąpienie 
Jezusa i Ducha – jest to zapowiedź nowego 
stworzenia”. Od tej chwili stwórcze, 
odkupieńcze i uświęcające działanie Trójcy 
Świętej będzie coraz bardziej widoczne w życiu 
Pana Jezusa, w jego nauczaniu, w jego cudach, 
jego męce, śmierci i zmartwychwstaniu. 
 

 
 

TOTAL: $35,875 
268 FAMILIES 

 

$2050 – J. Daszkilewicz. 
$1000 – D. Paruch. 
$800 – K.M. Kutrzuba. 
$500 – J. Piciocco: F.B. Bielawski: K.B. Strug, 
$400 –E.J. Wojtowicz: J.A. Pupiec: W. Kocik: 
G.J. Szumczyk.  
$300 – R. Akonom: W.M. Marczewski: Ł.P. 
Kusibab: A.R. Remba: M.S. Nowak: L.M. 
Lorczak: L.D. Orfin: W.B. Żmijewski: K.A. 
Misiurek: M.M. Szczęsny: G.A. Krawiec: K.M. 
Mazurek: P.B. Gruchacz, P.A. Cieślar. 



$250 –R.B. Kreamer: R.J. Puchnowski: G.D. 
Zaniewski:   
$200 – J.M. Bartosik: A.I. Grudziński; M.A. 
Kołodyński; K. Kopyto: M.B. Geca: S.A. 
Jaworski: D.E. Bielski: J.T. Bar: B.J. 
Orzyłowski: J.J. Kutryb: M.A. Deryło: T.M. 
Miłek: W.E. Bagiński: A.M. Mierzwa: J.B. 
Jankowski: J.E. Bojarski: M.M. Tutka: D.K. 
Lubak: M.B. Niebrzydowski: P.M. Koziura: A. 
Dawidowska: D.M. Trzuskot: Ł.E. 
Wasiukiewicz: D.I. Grudzień: B.B. Foremny: 
T.E. Wasilewski: M.A. Żyłowski: A.M. 
Jaśkiewicz: T. Kordaś: L.G. Piersiak: A.E. 
Kolano: Ch. J. Burdzy: J.E. Perkowski: A.T. 
Warzocha: B. Rzepka: R.W. Zakrzewski: K.B. 
Bodziuch: P.K. Rodchenko: Z.E. Perkowski: 
R.B. Wichiciel: J. Strzeciwilk-Poskrobko: A.K. 
Gorzelski: S.M. Kuczek: M. Dychton-Buczak: 
J.E. Szerszen.  
$165 – P.E. Wala. 
$160 – K.J. Ostaszewski. 
$150 – J.K. Myssura: K.A. Wińsko: J.K. 
Wadołowski: I.M. Bucior: M.B. Kulikowski: 
G.K. Skrzyniarz: B.M. Wojtach: J. Obiedziński: 
S.B. Grygiel: M.A. Krupa: G.I. Mieczkowski.  
$120 - J.S. Koterba; J.A. Gawecki: S.S. Hus: 
K.M. Halas.  
$110 – Z.I. Jabłoński.  
$100 – M.J. Oksień; M. Podbielski; Z.Tur; A. 
Kenig: G.A. Faryniarz: K.K. Kalinowski; P.A. 
Nowak; J.A. Bednarz: A. Czerwonka: J. Coogan; 
J.M. Strzepka: R. O’Halon; S.K. Wołosz; M.D. 
Musiał; J. Baca: H. Wyka; G.H. Krzyrzanowski: 
I.D. Jastrzębski: T.H. Tararuj: E. Kamiński: J. 
Zapolski: Ł.P. Kusibab: B.M. Kumor: J.K. Rak: 
E.W. Pyryt: W.E. Dębicki: W.M. Grzesiuk: P. 
Debicki: U. Tworek: P.A. Jarecki: J.M. Duda: 
J.A. Fura: R.E. Wróblewski: E.B. Bilar: S.M. 
Jagodziński: A. Lantowski: M.D. Bućko: A.P. 
Kobeszko: A.E. Wilk: R.G. Sojka: G.K. 
Ignatowicz: T.K. Tandek: M.M. Majowicz: Z.H. 
Mikrut: K.H. Sikorski: J.M. Walasek: G.J. 
Śliwiński: R.J. Turek: K.A. Wszeborowski: J.I. 
Kubrak: A.E. Kozłowski: M.B. Wojtach: P.P. 
Zagaja: L.M. Holko: D.I. Lalak: A.D. Matusik: 
R.G.  Rogowski: I.M. Stachyra: P.M. Nowak: 
B.J. Kumor: D. Popek: A.J. Kuczyński: B. 
Gumkowska: W.M. Kopec: A.A. Kozłowska: 
M.H. Burba: I. Grum: J.I. Lapiński: M.A. Trojan: 
K.A. Górski: S.B. Duda: L.U. Michaliszyn: L. 

Ostaszewski: R.K. Wiśniewski: T.M. 
Zyskowski: D.A. Paszko: A. Knapczyk: P.E. 
Pawłowski: M.R. Zink: P. Napora: R.K. 
Bagieński: M.D. Sikorski: G.L. Brzozowski: 
Blacharski Family: J. Wolski: J. Zawisny: M.A. 
Niebrzydowski: E. Kita: D Lata: F.M. Sasiela: 
F.L. Enigan. 
$80 – M.S. Krawel: P.A. Jurkowski: M.S. 
Obszyński.  
$75 – T. Mirecka; M.J. Oksień;  
$60 – S.M. Dzieran; S.G. Kościółek: J.M. 
Mazurek: J.M. Ratyński;  
$50 – K. Browne: M.E. Mackiewicz: M.L. 
Kazberuk; W. Lazicka: T.K. Nawrót; T.I. 
Kamiński: E.S. Brzegowy: R.J. Bogusławski: A. 
Filipowska; M.E. Tworzydło: K.A. Wiśniewski; 
S.Z. Roszko: M.M. Konieczny: S.S. Tolpa: A.K. 
Zalewski: P.A. Truszkowski; J. Fiertek: B. 
Borejczuk; A.M. Dyrda: L.G. Kopec: A.A. 
Skorupski; A. Pichnalski: S.A. Błaszczyk: D. 
Waszczuk: W.G. Czaplicki: G. Seczak-Santo: 
Ł.K. Golabek: Ł.A. Pułapa: M. Tomaszuk: A.B. 
Wałek: F.Z. Nycz: M.J. Piotrowski: K.A. Wałek: 
D.M. Tokarski: Z.K. Gocłowski: K. Brzozowski: 
K.A. Lisiecki: M.H. Lesniak: S.M. Raciborski: 
R.A. Urbanik.  
 

 
 

CHRISTMAS FLOWER  
 

IN LOVING MEMORY OF: 
Franciszek Wojsiat, Leon Niedziwiecki: 
Kazimiera & Czesław Ksztoń, Maria Gomułka: 
Regina & Władysław Kobeszko, Adam 
Tomaszuk: Stanisław Zając: Babcia Ola.  

O BOŻE BŁOGOSŁAWIEŃSTWO DLA  
Z.T. Kowalik: Z.M. Mierzwa; L. Ostaszewski; 
K.M. Płoński; K.A. Koncewicz: S.B. Duda: P.A. 
Jurkowski: M.S. Krawel; M.N. De Los Santos 
Morales; B. Meczkowski: Ł.E. Woźniak: M.A. 
Zylowski: M.K. Kutrzuba; S.A. Kawalec; E.R. 
Szumański. 



 

 
 

CHRISTMAS EVE & DAY - $2,541 
St. Stephen – Św. Szczepana - $917 
 

SUNDAY – DECEMBER 28, 2025 
I - $1,779 
II - $1,505 
 

NEW YEAR - JANUARY 1, 2026 - $1,336 
 

JANUARY 4, 2026 
I - $2,341 
II - Catholic University - $825 
 

Fuel collection- $733     TOTAL: $7,757 
Membership - $2,890 
Christmas Flower - $430 
 

 
 

 

 
 

Usług inżynierskich. 
Nowe budynki, dobudowy, przebudowy. Zatwierdzanie 

aplikacji w 
NYC Department of Buildings. 

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi. Violations. 
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie. 

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach 
związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku: 
KONTAKT Karolina Sadelski 

718-667-8500 
e-mail: ksadelski@permanentengineering.com 

 
 

 

 

 

VIGIL CANDLES BEFORE THE 
TABERNACLE THE MOST BLESSED 

SACRAMENT 
 

January 11 – January 18, 2026 
 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families. 
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families. 

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski. 
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families. 
3. For good health for sisters Catherina. 
4. L.M. Angela & Philip. 

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 
1. L.M. Teresa F. Ascher 
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik. 
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych. 

Helene Hartmann-Pulaski: 
1. L.M. Pulaski Family. 
2. L.M. Smieya Family. 
3. L.M. Margaret Etter. 

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski. 
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving. 
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta. 
2. L.M. Michael Aimesbury. 
3. Good Health – Gary Aimesbury. 
4. Good Health - Felicia Krause. 
5. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald 
L.M. Barbara Olsen. 

6. L.M. Helena Ostrowski. 
Veronica Althea Modzelewski: 

1. L.M. Brian G. Schiels. 
2. L.M. Josephine & John Modzelewski. 
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz 

Families. 
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason. 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson. 
3. Good health for Family. 
4. Guidance and safety. 
5. Special Intentions. 

Dann McAuliffe: Prayers for good health for Donna  
                              Knuth 
M. Tomaszuk: Ś.P. Adam Tomaszuk, Regina i  
                         Władysław Kobeszko, Józef Wićko  
                         i Pasquale Berardi. 
Christine Coppolo – 1. Health for Stefania Brennar. 

                     2.  Peace in Ukraine. 
 

 


